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EN

Get connected! 
1.	 Fully charge your Rockbox Fold before use. 
2.	� Turn on your Rockbox Fold by switching the On/Off button. 

The Rockbox FOLD is now ready 
to unleash your favorite music!

3.	�Enable Bluetooth on your smartphone or tablet.
4.	� Select the Rockbox Fold from the list of Bluetooth devices.
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Control Buttons, when connected via Bluetooth:

1. 	Short press: previous song, long press: volume down
2. 	Short press: next song, long press: volume up
3. 	Short press: play & pause, long press: 
	 Bluetooth pairing mode 
4. 	Short press: take & end call, long press:
	 decline incoming call 
5. 	Audio-in 
6. 	Micro USB charging port
7. 	LED-charging status 
8. 	Power switch 

When an audio device is connected via the 3,5mm jack cable, 
the control buttons on the speaker are deactivated and all 
controls go through your connected media device.

Sleep and wake-up mode
(Rockbox Fold needs to be on)

Close the cover: 	 speaker goes to sleep, 
			   Bluetooth connection is ended
Open the cover:	 speaker wakes up, Bluetooth
			   connection is restored

1RB700 Manual.indd   7-8 5/7/14   10:32 AM



Maak verbinding!
1.	 Laad je Rockbox Fold volledig op voor gebruik. 
2.	�Schakel je Rockbox Fold in met de aan-uitknop. 

De Rockbox Fold is nu klaar om je 
muziek de vrijheid te geven!

NL

3.	Schakel Bluetooth in op je smartphone of tablet.
4.	�Selecteer de Rockbox Fold in de lijst met Bluetooth-apparaten.
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Bedieningsknoppen bij verbinding via Bluetooth:

1. Kort indrukken: vorig nummer; lang indrukken: 
	 volume omlaag 
2. Kort indrukken: volgend nummer; lang indrukken: 
	 volume omhoog
3. Kort indrukken: afspelen en pauzeren; lang indrukken: 		
	 Bluetooth-koppelingsmodus 
4. Kort indrukken: oproep beantwoorden en beëindigen;	
	 lang indrukken: inkomende oproep weigeren
5. 	Audio-ingang
6. Micro USB-oplaadpoort
7. 	LED-oplaadstatus 
8. 	Aan-uitknop 

Als er een audio-apparaat is aangesloten via de 3,5 mm  
kabelaansluiting, worden de bedieningsknoppen op de  
speaker uitgeschakeld en verloopt de bediening geheel via 
het aangesloten media-apparaat.

Slaap- en activeringsmodus
(Rockbox Fold moet zijn ingeschakeld)

De cover sluiten: 	 speaker gaat naar de slaapmodus, 	
		  Bluetooth-verbinding wordt beëindigd.

De cover openen: 	 speaker wordt geactiveerd, Bluetooth-	
		  verbinding wordt hersteld
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Verbindung herstellen
1.	 Lade die Rockbox Fold vor Gebrauch vollständig auf. 
2.	�Schalte die Rockbox Fold mit der Ein-/Aus-Taste ein. 

Deine Rockbox FOLD ist bereit für 
grenzenlosen Musikgenuss!

DE

3.	Aktiviere Bluetooth auf deinem Smartphone oder Tablet.
4.	�Wähle die Rockbox Fold aus der Liste der verfügbaren 

Bluetooth-Geräte aus.
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Bedientasten bei Verbindung über Bluetooth:

1. 	Kurz drücken: vorheriger Titel; lang drücken: 
	 Lautstärke reduzieren
2. Kurz drücken: nächster Titel; lang drücken: 
	 Lautstärke erhöhen
3. Kurz drücken: Wiedergabe und Pause; lang drücken: 		
	 Bluetooth-Pairing-Modus 
4. Kurz drücken: Anruf annehmen und beenden; lang drücken: 		
	 Anruf abweisen
5. 	Audioeingang
6. Micro-USB-Ladeanschluss
7. 	LED-Ladestatus
8. Ein-/Aus-Taste

Wenn ein Audiogerät über das 3,5-mm-Klinkenkabel 
angeschlossen wird, werden die Bedientasten am Lautsprecher 
deaktiviert, und die Bedienung erfolgt ausschließlich über das 
angeschlossene Mediengerät.

Standby- und Betriebsmodus 
(Rockbox Fold muss eingeschaltet sein)

Abdeckung schließen: 	 Lautsprecher wechselt in Schlafmodus, 	
		  Bluetooth-Verbindung wird beendet

Abdeckung öffnen: 	 Lautsprecher wird aktiviert Bluetooth-		
		  Verbindung wird wiederhergestellt.
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Connettiti!  
1.	 Carica completamente Rockbox Curve prima del suo utilizzo. 
2.	 Accendi Rockbox Curve premendo il pulsante di accensione. 

Ora Rockbox Fold è pronto a  
scatenare tutta la potenza della 
tua musica preferita!

IT

3.	 Abilita il Bluetooth sullo smartphone o sul tablet.
4.	� Seleziona Rockbox Curve dall’elenco dei dispositivi 
	 Bluetooth.
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Tasti di comando per la connessione Bluetooth:

1. Pressione breve: brano precedente; pressione lunga: 
	 abbassa il volume
2. Pressione breve: brano successivo; pressione lunga: 
	 alza il volume 
3. Pressione breve: ascolto e pausa, pressione lunga: 
	 abbinamento Bluetooth 
4. Pressione breve: rispondi alla chiamata e chiudila, 
	 pressione lunga: rifiuta la chiamata in arrivo
5. Ingresso audio
6. 	Porta micro USB per la ricarica
7. 	LED: stato della carica
8.	Pulsante di accensione

Quando una periferica audio è collegata tramite il cavo jack 
da 3,5 mm, i pulsanti di comando sull’altoparlante vengono 
disattivati e tutti i comandi passano dal dispositivo connesso.

Modalità sospensione e attivazione 
(Rockbox Fold deve essere acceso)

Chiusura del coperchio: 	l’altoparlante va in sospensione, 
		  la connessione Bluetooth termina

Apertura del coperchio: 	l’altoparlante si riattiva,
		  la connessione Bluetooth riprende.
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¡Conéctese!    
1.	 Cargue por completo su Rockbox Fold antes de utilizarlo. 
2.	Encienda el Rockbox Fold pulsando el botón de alimentación. 

¡El Rockbox FOLD estará listo para 
que disfrute de su música favorita!

ES

3.	Active la función Bluetooth en su smartphone o tableta.
4.	�Seleccione el Rockbox Fold de la lista de dispositivos Bluetooth.
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Botones de control (conexión a través de Bluetooth):

1. Pulsación breve: canción anterior; Pulsación larga:
	 bajar volumen 
2. Pulsación breve: canción siguiente; Pulsación larga:
	 subir volumen 
3. Pulsación breve: reproducir y pausar; Pulsación larga: 
	 modo de asociación de Bluetooth 
4. Pulsación breve: recibir y finalizar la llamada;
	 Pulsación larga: rechazar la llamada entrante
5. Entrada de audio 
6. 	Puerto de carga Micro USB
7. 	LED-Estado de carga
8.	Botón de alimentación

Cuando esté conectado un dispositivo de audio a través del 
cable de la clavija de 3,5 mm, los botones de control del 
altavoz se desactivan y todos los controles se regulan a través 
del dispositivo multimedia conectado.

Modo En reposo y Activación 
(debe utilizarse con Rockbox Fold)

Cierre la cubierta: 	 lel altavoz se configura en reposo,
		  la conexión Bluetooth finaliza

Abra la cubierta: 	 el altavoz se activa, se restaura
		  la conexión Bluetooth.
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Connectez-vous!   
1.	 Chargez totalement votre Rockbox Fold avant utilisation. 
2.	 Pour allumer votre Rockbox Fold, activez le bouton 
	 Marche/Arrêt. 

Le Rockbox FOLD est maintenant prêt à 
libérer votre musique préférée!

FR

3.	 Activez la fonction Bluetooth sur votre smartphone ou 
	 votre tablette.
4.	� Sélectionnez le Rockbox Fold dans la liste des 
	 périphériques Bluetooth.

1RB700 Manual.indd   25-26 5/7/14   10:32 AM



FR

Boutons de commande, via connexion Bluetooth:

1. 	Pression brève: morceau précédent, pression longue: 
	 réduit le volume
2.	Pression brève: morceau suivant, pression longue:
	 augmente le volume
3.	Pression brève: lecture & pause, pression longue: 
	 mode de synchronisation Bluetooth
4.	Presson brève: prendre & mettre fin à un appel,
	 pression longue: refuser un appel entrant 
5. Entrée audio 
6. Port de charge USB micro
7. 	DEL - état de la charge
8. Bouton Marche/Arrêt

Lorsqu’un appareil audio est connecté via le câble jack 3,5 
mm, les boutons de commande sur l’enceinte sont désactivés 
et toutes les commandes sont exécutées via votre appareil 
média connecté.

Mode veille et réveil  
(le Rockbox Fold doit être activé)

Couvercle fermé: 	 l’enceinte passe en mode veille, la
		  connexion Bluetooth est désactivée

Couvercle ouvert: 	 l’enceinte passe en mode réveil, la 
		  connexion Bluetooth est réactivée
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Em contacto! 
1.	 Carregue totalmente a bateria antes de utilizar a sua 
	 Rockbox Fold. 
2.	� Ligue a Rockbox Fold no botão de alimentação. 

A Rockbox FOLD está pronta 
a debitar as suas músicas favoritas!

PT

3.	 Ative o Bluetooth no seu smartphone ou tablet.
4.	� Selecione Rockbox Fold na lista de dispositivos Bluetooth.
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Botões de controlo, quando está ligada por Bluetooth:

1. 	Um toque: música anterior; Manter premido: baixar volume
2. 	Um toque: música anterior; Manter premido: subir volume
3. 	Um toque: reproduzir e pausa; Manter premido: 
	 modo de emparelhamento Bluetooth
4. 	Um toque: atender e terminar chamadas; Manter premido: 	
	 recusar chamadas recebidas
5. 	Entrada áudio
6. 	Porta de carregamento micro USB 
7. 	LED-estado de carga
8. 	Botão ligar/desligar

Ao ligar um equipamento de áudio com o cabo de áudio de 
3,5mm, os botões de controlo da coluna são desativados, e 
esta passa a ser controlada através do equipamento multi-
média ligado.

Modo de repouso e de despertar  
(a Rockbox Fold tem de estar ligada)

Fechar a tampa: 	 a coluna entra em modo de repouso, 	
		  a ligação Bluetooth é desativada

Abrir a tampa: 	 a coluna desperta, a ligação
		  Bluetooth é restaurada
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EC Declaration of Conformity
Sitecom Europe BV • Linatebaan 101 • 3045 AH • Rotterdam • The Netherlands

We declare under our sole responsibility that the following product:

Product number:  1RB700
Product description: Bluetooth Speaker

Low Voltage Directive (LVD)
• EN 60950-1:2006
 • EN 60950-1:2006/A12:2011
 • EN 60950-1:2006/A1:2010
 • EN 60950-1:2006/A11:2009
• UL 2919

Electromagnetic Fields (EMF)
• EN 62311:2008

Electro-Magnetic Compatibility (EMC) Directive
• ETSI EN 301 489-1 V1.9.2

Radio and Telecom Terminal Equipment Directive (R&TTE)
• EN 300 328 V.1.7.1
• EN 300 328 V.1.8.1
• ETSI EN 301 489-17 V2.1.1
• ETSI EN 301 489-17 V2.2.1
• ETSI EN 301 489-1 V1.9.2
• EN 301 489-9 v.1.4.1

are fully in conformity with the essential requirements of the relevant 
EU Directives and other directives as listed below.

Sitecom Europe BV 
Rotterdam, 08-02-2014

M. Bergwerff ,

Chief Operations Offi  cer
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